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Safety information

METTLER TOLEDO temperature sensors are intended fo
measure femperature af afmospheric pressure.

Characteristic Value
Temperature range -30...100 °C

Any other use carries the risk of injury and damage.

METTLER TOLEDO assumes that users are frained in the safe
way fo do their work, deal with potential hazards at their work
place and have access fo the necessary profective gear.

Commissioning

1 Visually check the sensor for damage.
2 Connect the sensor to the measuring instrument.

Storage

1 Rinse the sensor with deionized water or ethanol.
2 Carefully dry the sensor tip with a tissue.

3 Store the sensor dry.

Further information

¢ Measurement and calibration: see Operating Instructions
of the measuring instrument, hittp://www.mt.com/library

o Technical dafa: see Data Sheet, hftp://www.mt.com/library

Disposal

In conformance with the European Directive E
|

2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) this device may not be
disposed of in domestic waste. This also applies
fo countries oufside the EU, per their specific
requirements.

Please dispose of this product in accordance with local
regulations at the collecting point specified for electrical and
electronic equipment. If you have any questions, please
contact the responsible authority or the distributor from which
you purchased this device. Should this device be passed on
to other parties, the content of this regulation must also be
related.
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Sicherheitshinweise

METTLER TOLEDO Temperatursensoren sind zur Messung der
Temperatur bei Atmosphdrendruck bestimmt.

Informacién sobre seguridad

Los sensores de femperatura de METTLER TOLEDO estan
concebidos para medir la femperatura a presion atmosférica.

Merkmal Wert

Caracteristica Valor

Temperaturbereich -30-100 °C

Infervalo de femperatura De -30a 100 °C

Bei jeder anderen Verwendung besteht das Risiko einer Verlet-
zung oder Beschddigung.

METTLER TOLEDO sefzt voraus, dass Benutzer im sicheren
Umgang mif den fir ihre Arbeit nétigen Geréten und den
potentiellen Gefahren an ihrem Arbeitsplatz geschult sind und
Zugang zu entsprechender Schutzausriistung haben.

Inbetriebnahme

1 Fdhren Sie eine Sichtprifung des Sensors auf Schéden
durch.
2 SchlieBen Sie den Sensor an das Messgerdt an.

Lagerung

1 Spdlen Sie den Sensor mif enfionisiertem Wasser oder
Ethanol.

2 Trocknen Sie den Sensor vorsichtig mit einem Tuch.

3 Lagern Sie den Sensor in einer frockenen Umgebung.

Weitere Informationen

e Messung und Kalibrierung Siehe Bedienungsanleifung des
Messgerdts, hittp://www.mt.com/library

e Technische Daten: Siehe Datenblaft, hitp:/Avww.mt.com/
library

Entsorgung
In Ubereinstimmung mit den Anforderungen der X
—

Europdischen Richtlinie 2012/19/EU ber Elekiro-
und Elekironik-Altgerdte (WEEE) darf dieses Gerdt
nicht mit dem Hausmdll entsorgt werden. Sinn-
gemass gilt dies auch fiir Lander ausserhalb der
EU enfsprechend den geltenden nationalen Rege-
lungen.

Bitte entsorgen Sie dieses Produkt gemdss den 6rtlichen
Bestimmungen in einer getrennten Sammlung fiir Elekiro- und
Elekironikgerdte. Bei allfélligen Fragen wenden Sie sich bitte
an die zustdndige Behdrde oder den Héndler, bei dem Sie
dieses Gerdt erworben haben. Bei Weitergabe dieses Gerdtes
ist diese Bestimmung sinngemdss weiterzugeben.

Cualquier ofro tipo de uso puede suponer riesgos de lesiones
y dafos.

METTLER TOLEDO da por senfado que los usuarios estdn for-
mados para realizar su frabajo de manera segura, enfren-
farse a los riesgos potenciales en su lugar de trabajo y acce-
der al equipo de proteccion necesario.

Puesta en servicio
1 Compruebe visualmente si el sensor presenta dafios.
2 Conecte el sensor al instrumento de medida.

Almacenamiento

1 Lave el sensor con agua desionizada o efanol.

2 Seque con cuidado la punfa del sensor con un pafio.
3 Guarde el sensor seco.

Mds informacién

e Medicion y calibracion: consulte las insfrucciones de
manejo del instrumento de medida: htftp:/Avww.mt.com/
library.

 Dafos fécnicos: consulte la ficha fécnica: http:/
www.mt.com/library.

Eliminacion

Conforme a las exigencias de la Directiva

2012/19/EU europeq, sobre residuos de aparatos

eléctricos y electrénicos (RAEE), este aparafo no

debe eliminarse con la basura doméstica. Esta

prohibicion es asimismo vdlida para los paises

que no pertenecen a la UE, cuyas normativas

nacionales en vigor asf lo reflejan.

134

Por favor, elimine este producto de acuerdo a las normativas
locales en un lugar de recogida especifico para aparatos
eléctricos y electronicos. Si fiene alguna pregunta al respecto,
dirfjase a las auforidades responsables o al distribuidor que
le proporciond el equipo. Si se transfiere este equipo, se
deberad transferir también esta determinacion.

Consignes de sécurité

Les sondes de fempérature METTLER TOLEDO sont destinées
a la mesure de la température dans les solutions aqueuses a
la pression atmosphérique.

Caractéristique Valeur
Plage de température -30a 100 °C

Toute auire ufilisation peut enfrainer un risque de blessure ou

de dommage.

METTLER TOLEDO suppose que les ufilisateurs ont acces a

|'équipement de protection nécessaire, et ont été correctement

formés a I'exécution des faches quotidiennes et a la gestion

des risques potentiels sur leur lieu de fravail.

Mise en service

1 Vérifiez visuellement que la cellule n'est pas endomma-
gée.

2 Raccordez la cellule a I'instrument de mesure.

Stockage

1 Rincez la sonde & I'eau déionisée ou a I'éthanol.

2 Séchez délicatement la poinfe de la cellule avec un chif-
fon.

3 Stockez la cellule dans un endroit sec.

Informations supplémentaires

o Mesure et calibrage : consultez le mode d'emploi de I'ins-
frument de mesure, htttp://www.mt.comv/library

o Caractéristiques techniques : consultez la fiche technique,
http:/Awww.mt.com/library

Elimination

Conformément & la directive européenne 2012/19/ :g

EU relafive a la mise au rebut des équipements
électriques et électroniques (DEEE), cet appareil
ne doif pas éfre jeté avec les déchets ménagers.
Ceci est aussi valable pour les pays hors UE
conformément aux réglementations nationales en
vigueur.

Veuillez meftre au rebut cet appareil conformément & la 1égis-
lafion nationale dans un conteneur séparé pour appareils
électriques et électroniques. Pour toute question, adressez-
VOous aux autorités compétentes ou au revendeur auprés du-
quel vous avez acheté cet appareil. Si I'appareil a été cédé a
des fiers, le contenu de cette réglementation doit avoir été
communiqué également.

Avvertenze di sicurezza

METTLER TOLEDO | sensori di temperatura sono stati proget-
fati per misurare la temperatura in soluzioni acquose alla
pressione atmosferica.

Carafferistica Valore
Intervallo di temperatura Da-30a 100 °C

Qualsiasi altro uso comporta il rischio di lesioni e danni.
METTLER TOLEDO parte dal presupposto che gli ufenti
abbiano ricevufo la formazione necessaria per svolgere il
proprio lavoro in modo sicuro, siano in grado di affrontare i
potenziali rischi legati all'‘ambiente di lavoro e abbiano
accesso ai dispositivi di profezione richiesti.

Messa in servizio

1 Ispezionare visivamente il sensore allo scopo di rilevare
eventuali danni.

2 Collegare il sensore allo strumento di misura.

Conservazione

1 Lavare il sensore con acqua deionizzata o etanolo.

2 Asciugare con cura la punta del sensore con un panno.
3 Conservare il sensore asciutto.

Ulteriori informazioni

e Misura e taratura: vedere le istruzioni d'uso dello stru-
mento di misura, htttp://www.mt.com/library

o Specifiche fecniche: vedere la scheda tecnica, hitp://
www.mt.com/library

Smaltimento
In conformitd con la direftiva europea 2012/19/EU )z
—

WEEE (Waste Electrical and Electronic Equip-
ment), questo dispositivo non puo essere smaltito
fra i rifiuti domestici. Queste disposizioni sono
valide anche nei paesi esterni all'UE, in base ai
requisiti delle varie legislazioni.

Smaltire questo prodotto in accordo alle normative locali
presso il punto di raccolta specificato per le apparecchiature
eleffriche ed eletfroniche. In caso di dubbi, rivolgersi all'ente
responsabile o al distribufore da cui e stato acquistato questo
dispositivo. Nel caso in cui questo dispositivo venga affidato
ad altri, accludere anche il confenuto di queste normative.
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Informacje dotyczqce bezpieczenstwa

Czujniki temperatury METTLER TOLEDO sg przeznaczone do
pomiaru femperatury pod ci$nieniem atmosferycznym.

Informagdes de seguranca

METTLER TOLEDO Os sensores de temperatura destinam-se a
medir a femperatura & pressdo atmosférica.

Parametr Warto$¢

Caracferistica Valor

Zakres temperatur 0d -30 do 100°C

Faixa de temperatura -30a 100 °C

Kazde uzycie elekirody niezgodne z przeznaczeniem i w in-
nych warunkach niz okreslone w instrukcji stwarza ryzyko
urazéw i szkod.

METTLER TOLEDO przyjmuije, ze uzytkownicy zostali prze-
szkoleni w zakresie bezpieczenstwa pracy i postgpowania w
przypadku zagrozen w miejscu pracy oraz majq dosfep do
wymaganego sprzetu ochronnego.

Przygotowanie do uzycia
1 Sprawdz wizualnie, czy czujnik nie jest uszkodzony.
2 Podtgcz czujnik do urzqdzenia pomiarowego.

Przechowywanie

1 Przeptucz czujnik wodg dejonizowang lub efanolem.

2 Ostroznie osusz kofcowke czujnika papierowq chustecz-
ka.

3 Przechowuj czujnik w suchym miejscu.

Wiegcej informacji

e Pomiar i kalibracja: patrz instrukcja obstugi urzgdzenia
pomiarowego, http:/www.mt.com/library

¢ Dane fechniczne: patrz arkusz danych, hitp://
www.mt.com/library

Utylizacja

Zgodnie z dyrektywq europejskq 2012/19/EU do-

fyczqcaq zuzytego sprzetu elekirycznego i elekiro-

nicznego (WEEE) urzqdzenia nie nalezy wyrzucaC |’

razem z odpadami komunalnymi. Dotyczy to fak- —

ze panstw spoza Unii Europejskiej zgodnie z prze-

pisami prawa obowigzujgcymi na ich terytorium.

Prosimy o utylizacjg niniejszego produkiu zgodnie z lokalny-
mi uregulowaniami prawnymi: w punktach zbiorki urzqdzen
elekirycznych i elekironicznych. W razie pytar prosimy o
kontakt z odpowiednim urzedem lub dystrybutorem, kiéry do-
starczyt niniejsze urzqdzenie. Jesli urzqdzenie fo zosfanie
przekazane stronie frzeciej, nalezy réwniez przekazac niniej-
Sze zobowiqzanie.

Qualquer outro uso fraz risco de ferimentos e danos.
METTLER TOLEDO supGe que os usudrios estejam capacita-
dos quanto a maneira segura de trabalhar e lidar com riscos
potenciais no local de frabalho, e que fenham acesso aos
equipamentos de protecdo individual (EPIs) necessdrios.

Comissionamento
1 Verifique o sensor visualmente em busca de danos.
2 Conecte 0 sensor ao instrumento de medig@o.

Armazenamento

1 Enxdague o sensor com dgua deionizada ou etanol.

2 Seque a membrana do sensor cuidadosamente com um
lenco de papel macio.

3 Armazene 0 sensor a seco.

Informacoes adicionais

¢ Medic@o e calibragdo: consulte o Manual de Instrucdes do
insfrumento de medicdo, hittp://www.mt.com/library

e Dados técnicos: consulte a Folha de Dados, hitp://
www.mt.com/library

Descarte

De acordo com a Diretiva Europeia 2012/19/EU
sobre Descarte de Equipamentos Elétricos e Elefro- X
nicos (WEEE), este dispositivo ndo deve ser des-
cartado em lixo doméstico. Isto fambém se aplica
a paises de fora da UE, de acordo com as suas
regulamentacgdes especificas.

Por favor, descarte este produto de acordo com as regula-
mentacdes locais nos ponfos de colefa especificados para
equipamentos elefronicos e eléfricos. Se vocé fem alguma
pergunta, entre em contafo com a autoridade responsavel ou
o disfribuidor do qual adquiriu este dispositivo. Se este dis-
positivo for repassado a oufras partes, o confetdo desta
regulamentag@o também deve ser relacionado.

WHdopmaums no TexHuke 6e3onacHoCTy

Aatunku Temnepatypbl METTAEP TOAEAO NpeAHA3HAYeHb!
NS M3MepeHitsl TeMnepaTypbl Mpy HOPMAAbHOM aTmMocdep-
HOM AGBAEHWN.

TexHnyeckue xapakTepy- 3HayeHre
CTUKN

AnanasoH Temnepatyp

-30...+100 °C

cnoAb30BaHNME He MO HA3HAYEHMIO MOXKET MPUBECTY K TPaB-
MOM M MATEPUAABHOMY YLLIepOY.

METTAEP TOAEAO MCXOAMT 13 MPEANOAOMKEHMS], YTO MOAL3O-
BATEAV O3HAKOMAEHbI C MPABUAAMI TEXHUKI 6E30MACHOCTY 1
YCTPAHEHMs MOTEHLMAABHBIX PUCKOB MpK paboTe u obecne-
YeHbl HEOGXOAUMBIMU CPEACTBAMM 3ALLTHI.

BBOA B 3KCNAYATALMIO
1 YBeauTech, YTO AGTHMK HE UMeeT MOBPENKAEHMUI.
2 TloAKAKHMTE AQTHUK K M3MEPUTEALHOMY MPUBOPY.

XpaHeHue

1 TpomoiiTe AQTYMK AENOHU3MPOBAHHOWM BOAOW MAM 3TUAO-
BbIM CMIMPTOM.

2 OCTOPOXXHO NPOMOKHUTE HOKOHEYHUK AQTHMKA COADET-
KOM.

3 XpaHuTe AQTYMK CYXUM.

AONOAHUTEAbHbIE CBEAEHUS

e /I3MepeHust N KOAMGPOBKA: CM. PYKOBOACTBO MO 3KCMAYQ-
TALMM N3MEepPUTEABHOrO Npubopa Ha caiite hitp://
www.mt.com/library.

¢ TexHn4eckume XapakTepuUCTUKKW: CM. NACMOPT NPUGOPa Ha
cante http://www.mt.com/library.

YTuAusauus

B COOTBETCTBUM C NOAOXKEHMSIMU EBPOMECKON
AvpekTiebl 2012/19/EU nO yTMAM3ALMM 3AEKTPO- :g
TEXHNYECKOTO W SAEKTPOHHOTO 0B0PYAOBAHMS —
(WEEE), AGHHOe 060pyAOBQHME He AonycKaeTes  —
YTUAM3MPOBATL BMECTE C BbITOBLIMI OTXOAGMU. B

CTPAHAX, He BXOAALLMX B EBpOnenckuin Cotos, aTo
060pyAOBAHME TAKKE AOMKHO YTUAU3MPOBATBLCS B
COOTBETCTBUM C AGICTBYIOLLMI HOPMATUBAMM.

YTUAU3QLMIO AGHHOTO U3ABAUS CAGAYET MPOU3BOANT B COOT-
BETCTBUM C MECTHBIMM HOPMATMBAMM HA MYHKTAX cOopa
9NEKTPUYECKOTO 11 SAEKTPOHHOTO 060PYAOBAHUS. AASI MOAY-
YeHus HeOOXOAUMON MHOOPMALLMK 0OPALLANTECH B YOAHO-
MOYEHHYIO OPraHM3aLMio AMGO K CBOEMY MOCTABLLMKY 060py-
AOBQHMSI. 3TV PEKOMEHACLIMM AOAKHBI BbiTb TAKKE AOBE-
AEHbI AO CBEAEHMS TPETBEN CTOPOHBI B CAYYae Nepeaqyn en
060pyAOBAHMS.
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Giivenlik bilgileri

METTLER TOLEDO sicaklik sensérleri atmosfer basincinda si-
cakhgi élgmek igin tasarlanmigtir.

Ozellikler Deger
Sicaklik araligi -30...100°C

Baska turlii kullanimlarda yaralanma ve hasar riski vardir.
METTLER TOLEDO igeriginde, kullanicilarin islerini gtivenli bir
sekilde yapmalarini, is yerlerindeki muhtemel tehlikelerle ba-
sa cikabilmelerini ve gerekli koruyucu donanima erisebilme-
lerini sadlayacak egitimin veriimis oldugu varsayilir.

Kullanima Hazirlama
1 Sensorde hasar olup olmadigini bakarak kontrol edin.
2 Sens6ri élclim cihazina baglayin.

Depolama

1 Sensorl deiyonize suyla veya etanolle iyice yikayin.
2 Sens6r ucunu bir mendille dikkatlice kurulayin.

3 Sensorl kuru olarak saklayin.

Daha fazla bilgi

o Olciim ve kalibrasyon: Olctim cihaziyla ilgili Kullanma Ta-
limatlarina bakin, hitp:/Awww.mt.com/library

o Teknik veriler: Veri Sayfasina bakin, http://www.mt.com/
library

Atma

Atk Elekirikli ve Elekironik Ekipman (WEEE) hak-
kindaki Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU uyarin-
ca bu aygrt evsel afiklar ile atilamaz. Bu kural,
kendilerine 6zgui gereksinimleri uyarinca, AB digin-
daki Ulkeler igin de gegerlidir.

Lutfen bu Grind yerel mevzuata uygun bigcimde, elekirikli ve
elekironik ekipman icin belirlenen toplama nokfalarina afiniz.
Herhangi bir sorunuz varsa Ilitfen resmi yetkili veya bu aygiti
aldiginiz distribitor ile ilefisime gegin. Bu cihazin diger taraf-
lara devredilmesi halinde bu mevzuatin icerigi de bildirilmeli-
dir.



